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REGISTRO ELECTRONICO DE CONVENIOS
N° de inscripcién 2021/7/0014
Zaragoza, 23 de febrero de 2021
CONVENIO ENTRE EL GUoioninu UL Anmouin Y PLENA INCLUSION

ARAGON PARA LA REALIZACION DE ACCIONES PARA LA MEJORA DE LA
ACCESIBILIDAD COGNITIVA DEL PROCESO DE MODIFICACION DE LA
CAPACIDAD DE OBRAR PARA LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN
ARAGON

En Zaragoza, a 17 de febrero de 2021

REUNIDOS

De una parte, la Consejera de Presidencia y Relaciones Institucionales del
Gobierno de Aragén, Diia. Maria Teresa Pérez Esteban, en nombre del Gobierno
de la Aragén y en el ejercicio de las facultades que le atribuye el Decreto 6/2020,
de 10 de febrero, del Gobierno de Aragén, por el que se aprueba la estructura
organica del Departamento de Presidencia y Relaciones Institucionales, facultada
para la firma del presente convenio en virtud de acuerdo del Gobierno de Aragon
en reunién celebrada el 25 de noviembre de 2020.

De otra, D. Santiago Villanueva Ginés, en calidad de Presidente de Plena inclusion
Aragén, con CIF G-50431956 y domicilio social en Calle Joaquina Zamora, 4
bajos, en ejercicio de las facultades que le confiere su cargo.

EXPONEN

El Estatuto de Autonomia de Aragén, aprobado por Ley Organica 8/1982, de 9 de
junio, en su redaccion vigente, aprobada por Ley Organica 5/2007, de 20 de abril,
en sus articulos 63 a 69 regula los aspectos relacionados con la Justicia,
correspondiendo a la Comunidad Autébnoma, en todo caso, la organizacion
dotacion y gestion de las oficinas jurisdiccionales. De acuerdo con lo previsto en
el articulo 69 citado, ademas de las' competencias expresamente previstas por el
Estatuto, la Comunidad Auténoma de Aragdn ejercera todas las funciones y
facultades que la Ley Organica del Poder Judicial atribuya al Gobierno de Espafia
con relacién a la Administracién de Justicia en Aragon.
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Mediante el Real Decreto 1702/2007, de 14 de diciembre, fueron traspasados de
la Administracion del Estado a la Comunidad Auténoma de Aragén las funciones
y los servicios en materia de medios personales, materiales y econdmicos para el
funcionamiento de la Administracion de Justicia.

El ejercicio de estas competencias transferidas en materia de Administracion de
Justicia corresponde al Departamento de Presidencia y Relaciones
Institucionales, y dentro de él a la Direccién General de Justicia, de acuerdo con
lo previsto en el Decreto 6/2020, de 10 de febrero, del Gobierno de Aragén, por el
que se aprueba la estructura organica del Departamento de Presidencia y
Relaciones Institucionales.

Dentro de estas competencias se encuentra la de programar y gestionar la
dotacién de los medios personales, materiales y econémicos de la Administracion
autonémica aragonesa al servicio de los 6rganos judiciales radicados en su
territorio.

El articulo 42 de la Ley 5/2019, de 21 de marzo, de derechos y garantias de las
personas con discapacidad en Aragdén establece que las Administraciones
publicas de Aragdn garantizaran el derecho de las personas con discapacidad a
llevar una vida auténoma y participar plenamente en todos los &mbitos sociales a
través de la adopcién de medidas de accesibilidad universal. En el disefio para
todas las personas, se tendran en cuenta las capacidades y funcionalidades en
su diversidad.

Por su parte, Plena inclusion Aragén, es una asociacién aragonesa que agrupa a
41 Entidades para Personas con Discapacidad Intelectual o del Desarrollo y sus
Familias. Es una institucién sin animo de lucro nacida en 1990 y declarada de
utilidad publica, que agrupa a la mayoria de las organizaciones que trabajan por
y para las personas con discapacidad intelectual y sus familias en Aragon.

Como entidad cuyo fin es mejorar la calidad de vida de las personas con
discapacidad intelectual y/o del desarrollo y sus familias en Aragén vy
perteneciente a la confederacion estatal Plena inclusion, ratifica el Convenio
Marco de Colaboracién entre el Consejo General del Poder Judicial y dicha
confederaciéon, que tiene como objetivo promover /a realizacion de acciones
concretas tendentes a que las personas con discapacidad intelectual o del
desarrollo o personas con dificultades de comprensién puedan tener un pleno
acceso a la justicia en las diferentes fases del proceso.

Que, por lo anterior, es intencion de ambas partes, en el marco de sus respectivas
competencias, realizar acciones conjuntas que sirvan a la consecucion de los fines
pretendidos por el presente Convenio.

Por todo lo expuesto las partes acuerdan suscribir el presente convenio que se
regira por las siguientes
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CLAUSULAS

PRIMERA. - Objeto del Convenio

El objeto del presente convenio es establecer la colaboracion entre el Gobierno
de Aragon, a través de la Direccion General de Justicia del Departamento de
Presidencia y Relaciones Institucionales, y Plena inclusion Aragén para la
realizacioén de acciones de mejora de la accesibilidad cognitiva en relacion con el
proceso de modificacion de la capacidad de obrar para las personas con
discapacidad, prioritariamente intelectual o del desarrollo, en la Comunidad
Autébnoma de Aragon.

SEGUNDA. — Acciones previstas

Las acciones previstas en relacion con la mejora de la accesibilidad cognitiva en
relacién con el proceso de modificaciéon de la capacidad de obrar, son las
siguientes:

- Adaptaciéon a Lectura Facil, como herramienta de comprension lectora para
personas con discapacidad y capacidad lectora, pero con dificultades cognitivas
para comprender, de la documentacion e informacion (fisica y via web) referente
al proceso de modificacion de la capacidad de obrar en Aragon.

En esta materia, la Administracion autonémica colaborara, en el ambito de sus
competencias, en la difusién de los documentos e informaciéon que se elaboren
por Plena inclusién Aragén en colaboracion con los Jueces o Magistrados que
designe, en su caso, el Tribunal Superior de Justicia de Aragon.

- Creacion de un documento informativo, en Lectura Facil, sobre los derechos y
recursos de personas victimas de delitos, inmersas en procesos judiciales, en
base al Estatuto de la Victima en Aragon.

- Elaboracién de estudios de accesibilidad cognitiva de espacios de la
Administraciéon de Justicia susceptibles de ser utilizados por personas con
discapacidad. Se prevé realizar la valoraciéon y evaluaciéon de tres edificios
judiciales, uno por provincia, asi como la elaboracién de un informe de valoracion
final en el que se indiquen las mejoras prioritarias sobre accesibilidad a acometer.

IR

- Formacion y sensibilizacion sobre discapacidad intelectual y/o del desarrollo y
accesibilidad cognitiva, mediante acciones formativas dirigidas a personal al
servicio de la Administracion de Justicia, y acciones de divulgacion y
sensibilizacion dirigidas, en su caso, a profesionales que trabajan en el @mbito de
la justicia, en el ambito de los instrumentos de colaboracién suscritos por la
Direcciéon General de Justicia, con los operadores juridicos de este ambito.

/
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TERCERA. - Compromisos de las partes

Las partes se comprometen a desarrollar coordinadamente, en el ambito de sus
respectivas competencias, las actuaciones y medidas necesarias para el eficaz
cumplimiento del objeto del presente Convenio.

En concreto:

1.- El Gobierno de Aragon, a través del Departamento de Presidencia y Relaciones
Institucionales, asumira los siguientes compromisos:

a) Colaborar con Plena inclusion Aragén, dentro del ambito de sus competencias,
en la realizacion de todas las acciones previstas en la clausula segunda.

b) Promover el contacto de Plena inclusion Aragén con los distintos interlocutores
del ambito de la justicia, tanto en lo que se refiere a la Administracion de Justicia
como en relacién con los diferentes profesionales externos que participan en los
procesos.

c) Designar a un interlocutor para el seguimiento de la evolucion de las acciones
con la persona gestora del mismo en Plena inclusion Aragén, sin perjuicio de la
necesidad puntual de designar otras personas de contacto para acciones
concretas.

d) Facilitar el acceso de las personas con y sin discapacidad de Plena inclusion
Aragén a las instalaciones dependientes de la Direccion General de Justicia en
Aragon para la realizacion de estudios de valoracién y evaluacion de la
accesibilidad cognitiva.

e) Incluir en su plan de formacién a personas profesionales de la administracion
autondémica la formacién sobre discapacidad intelectual o del desarrollo y
accesibilidad cognitiva disefiada por Plena Inclusion. '

f) Participar en las acciones de sensibilizacién del proyecto a agentes juridicos y
personas interesadas en la temética.

g) Promover la difusion y uso de los materiales adaptados a Lectura Facil por
Plena inclusion Aragén en los espacios web propios, instalaciones y Oficinas de
Atencién a la Victima de Aragon.
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2.- Plena inclusién Aragon asumira en el ambito del presente Convenio los
siguientes compromisos:

a) Asumir la preparacion, ejecucion y evaluacién de las siguientes actividades de
mejora de la accesibilidad cognitiva:

o Adaptacion y validacion a Lectura Facil de documentacion del proceso de la
Modificacién de la Capacidad de Obrar de personas fisicas con discapacidad y
capacidades lectoras solicitantes.

o Adaptacion y validacion a Lectura Facil de la informacién publica sobre el
proceso de la Modificacion de la Capacidad de Obrar en los espacios web que
determine la Direccion General de Justicia del Gobierno de Aragén.

b) Elaborar un documento informativo, en Lectura Facil, sobre los derechos y
recursos de personas victimas de delitos, inmersas en procesos judiciales, en
base al Estatuto de la Victima en Aragon.
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c¢) Valorar y evaluar la accesibilidad de tres edificios judiciales susceptibles de ser
utilizados por personas con discapacidad, uno por provincia, asi como elaborar un
informe de valoracion final en el que se indiquen las mejoras prioritarias sobre

accesibilidad a acometer

d) Preparar, desarrollar y evaluar las acciones formativas y de sensibilizacion
sobre discapacidad intelectual y/o del desarrollo y accesibilidad cognitiva dirigidas
a personal al servicio de la Administracion de Justicia y a agentes juridicos de ese
mismo ambito.

e) Designar un interlocutor y coordinador del programa, asi como, en su caso,
designar a todos los necesarios para el desarrollo de las diferentes acciones y
coordinacion con los diferentes actores participantes en las mismas.

f) Aportar el material necesario para la elaboracién de la documentacion y
materiales en Lectura Facil, los vehiculos necesarios para el desarrollo de
actividades formativas y de valoraciéon de espacios que impliquen traslado fuera
de la capital aragonesa, las instalaciones en las que realizar las actividades
derivadas del Convenio y los medios de comunicacién propios de los que dispone,
a efectos divulgativos.

CUARTA. - Comision de seguimiento y control

Con la finalidad de coordinar las actividades necesarias para la adecuada
aplicacion del presente Convenio, asi como para llevar a cabo su supervision,
interpretacion, seguimiento y control, se crea una Comisién compuesta por dos
representantes de cada una de las partes firmantes, designados por éstas.

Esta Comision llevara a cabo el seguimiento del presente Convenio y resolvera,
de comin acuerdo, y de conformidad con las previsiones legales, cuantas
cuestiones puedan plantearse en su aplicacion.

En particular, correspondera a la Comision de seguimiento y control realizar
analisis periddicos de la aplicacion del Convenio.

La Comision de seguimiento y control se reunira cuando asi lo solicite una de las
partes firmantes del presente Convenio con una antelacién minima de quince dias
y, al menos, anualmente.

Su funcionamiento se ajustara a lo pactado de mutuo acuerdo por los firmantes
del Convenio y a lo dispuesto respecto de los érganos colegiados en la normativa
relativa al régimen juridico del Sector Publico.

QUINTA. - Financiacion

La suscripcion del presente convenio no generara gasto alguno para las partes
firmantes.

D Plena
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SEXTA. — Vigencia del Convenio.

El presente convenio se entendera en vigor desde la fecha de su firma hasta el 30
de junio de 2021.

SEPTIMA.- Causas de extincion.

1. Son causas de extincién del presente convenio las establecidas en el articulo
51 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

2. En cuanto a los efectos de la resolucion de los convenios, sera de aplicacion lo
estipulado en el articulo 52 de la citada Ley 40/2015, de 1 de octubre.

3. En todo caso, la resolucion del convenio no afectara a la finalizacion de las
actividades que estuvieran en ejecucion, siendo de aplicacion lo dispuesto en el
articulo 52.3 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

OCTAVA. - Proteccion de datos.

Todos los afectados por el Convenio vendran obligados por las disposiciones y
exigencias establecidas en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion
de estos datos y por lo previsto en la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial y la Ley Organica 3/2018, 10 de 5 de diciembre, de Protecciéon de Datos
Personales y garantia de los derechos digitales.

NOVENA. — Publicidad.

En toda publicidad vinculada a cualquiera de las actividades amparadas por el
presente Convenio se debera incorporar el logotipo de las partes. La utilizacion de
los logotipos se realizara siempre bajo la previa conformidad de sus titulares.

Respecto a la publicidad relativa a las acciones que se lleven a cabo en el marco
del Convenio, cuando el beneficiario deba hacer uso del identificador corporativo
del Gobierno de Aragén, debera solicitar con caracter previo a su utilizacion, el
preceptivo informe favorable de la Comision de Comunicacion Institucional, tal y
como se dispone en el Decreto 384/2011, de 13 de diciembre, del Gobierno de
Aragén, por el que se regula la Comisién de Comunicacion Institucional y se
distribuyen competencias en materia de comunicacion y publicidad.

) Plena
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DECIMA. - Régimen Juridico y naturaleza del Convenio.

Este convenio queda sometido al régimen juridico de los convenios previstos en
el Capitulo VI del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, teniendo
naturaleza administrativa.

UNDECIMA. - Jurisdiccion competente y resolucion de controversias.

Las dudas o controversias que surjan entre las partes sobre los efectos,
interpretacion, modificacién o resolucion del mismo que no puedan resolverse por
conciliacién en la Comision de Seguimiento, seran sometidas a los tribunales
competentes de la jurisdiccion contencioso-administrativa.

Y, de conformidad con cuanto antecede, en el ejercicio de las facultades que
legalmente corresponden a cada uno de los firmantes, obligando con ello a las
Instituciones que representan, suscriben el presente Convenio en dos ejemplares
originales, igualmente validos, en lugar y fecha arriba indicados.

La Consejera de Presidencia y El Presidente de Plena
inclusién Aragon

Santiago Villanugva Ginés
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‘MARIA TERESA PEREZ ESTEBAN, SECRETARIA DEL GOBIERNO DE ARAG(_’)N

CERTIFICO: Que el Gobierno de Aragdn, en su reunidn celebrada
el dia 25 de noviembre de 2020, adoptd un acuerdo que copiado
literalmente dice lo siguiente:

Se acuerda: “PRIMERO. - Aprobar el texto del Convenio entre el Gobierno de
Aragén y Plena Inclusién Aragén para la realizacién de acciones para Ja mejora de la
accesibiilidad cognitiva del proceso de modificacion de la capacidad de obrar para
personas con discapacidad en Aragén.

SEGUNDO. - Facultar a la Consejera de Presidencia y Relaciones Institucionales para la
firma del Convenio, en nhombre y representacion del Gobierno de Aragén.

~ TERCERO, - El presente Convenio una vez suscrito se inscribira en el Registro General de
- Convenios,” :

Y para que asi conste y su remisién a SRA. CONSEJERA DE
_PRESIDENCIA Y RELACIONES INSTITUCIONALES expido la presente
certificacién, en Zaragoza y en la sede del Gobierno de
Aragén, a veinticinco de noviembre de dos mil veinte. .

LA SECRETARTA DEL GOBIERNO




